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Sekte, Kur’an kiraati sirasinda iki ses arasinda nefes
almadan sesi ayirarak kesmeye denir. Sesin kesilme
stiresi ise okuyus tarzina gore degismekle birlikte
yaklagik bir elif miktar1 kadardir. Asim kiraatinin Hafs
rivayetine gore; Kuran-1 Kerimde dért yerde sekte
vardir.

Kur’andaki alameti ise tizerinde sekte yapilmak istenen
kelimenin son harfi izerindeki kii¢iik bir sin (_-) harfi
yazilmasidur.

Sekte hem mana hem de Kur'an'in fonetik yapust ile
irtibatl bir kuraldir. Hangi seslerin uzatilacagini,
telaffuzun nerelerde kesilecegini sistemli bir sekilde
ogreten tecvid ilminin kaideleri, Kuran-1 Kerim'in
dogru okunmasi adina ayni zamanda fonetik tesir
yapar. Diger taraftan vasil halinde yanlis anlagilmaya
miisait kelime gruplarini fark ettirerek ayirt etme ve
verilmek istenen ger¢ek mana tizerinde vurgu yapma
adina da 6nemli bir vazife yapmaktadur.

Anahtar Kelimeler: Kur’an, tecvid, kiraat, sekte, fonetik
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ABSTRACT

Saktah is discontinuation
of two voices by separating
without breathing between
them during the Quran
recitation. Although it

is variable according

to recitation styles,
discontinuation time of
voice is about the measure
of one alif. According

to Hafs  report of Asim
recitation, there are four
saktahs in the Qurian.

The sign of saktah in the
Qur’an is to write a letter
sin (_-) on the last letter of
the word which is saktah
required.

‘Saktah is a rule connected
with both meaning and
phonetic structure of the
Qur’an. Rules of tajweed
teaches sistematically which
sound would be extended
and where pronunciation
would be interrupted. This
effects reading the Qur’an
correctly and phonetically at
the same time. On the other
hand, it has an important
task regarding to emphasis
on the true meaning

of words which can be
misunderstood when it was
passed without stoopping.

Key words: The Qur’an,
Tajweed, Recitation, Saktah,
Phonetic
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. Giris (Tanim ve etki alani)
Tanim:

ekte; sozliikte susmak ve iki nagme arasini ne-

fes almadan kesmek, sozii kesmek, sonmek,

aywrmak anlamina gelmektedir.! Terim anlami
ise sekte; (M‘ ,.u 9}2\ Cl” #£..J) nefes almadan sesi
kesmeye dénir.z/Ibn Cezeri (6. 833/1429): “Sesi nefes
almaksizin 4det olarak vakf zamanindan daha kisa
bir miiddet kesmekten ibarettir”” seklinde tanimla-
mustir.> Burada esas olan kiraat esnasinda nefes alin-
madan yapilan okumadir. Sektenin yapilma stiresi
bazi ihtilaflarla birlikte ortalama bir elif miktaridir.*

Sekte; vasla (gegmek) has bir kuraldir. Yani; bir
kelime, ardindan gelen diger kelimeye veya bir
harf diger harfe baglanacaksa yapilir.

Kuran metnindeki alameti ise, lizerinde sek-
te yapilmak istenen kelimenin son harfi tizerinde
konulan kiigiik bir sin (_-) harfi veya harfin altin-
da («X..) yazilmasidir. ‘Bu harfin bulundugu yerde

! Ebu'l-Fadl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem Ibn Manzur, Lisaniil-arab, 11, 44;
Asim Efendi, Kamus Tercemesi, 1304, el-Matbaatiy]-Bahriyye, Istanbul 1304-1305, 1, 578.
2 Ebu’l-Hayr Muhammed b. Muhammed Ibnu’l-Cezeri (6. 833/1429),
en-Negr fi'l-kiraati’l-agr, Darwl-Fikri I[it-Tibaa, Beyrut, I, 240; Ibrahim
b. Ismail el-Ebyari (6. 1414), el-Masuatu’l-Kuraniyye, Miiessesetu Sicl{’l-
Arab, Kahire 1405, V, 27; Abdulfettah Abdulaziz, Kavaidu't-tecvid ald
rivyeti Hafs an Asim, Milessesetu’r-Risale, Beyrut 1404, I, 89.
? Ibnu'l-Cezeri, en-Negr fil-kirdati’l-agr, 1, 240; Nihat Temel; Kirdat ve
Tecvid Istilahlari, IFAV Yay,, Istanbul 1997, 118. Vakf, kelime olarak dur-
mak, durdurmak, hapsetmek, terim olarak da kiraate yeniden baglama
niyetiyle normal olarak nefes alinabilecek bir zaman diliminde bir keli-
me tizerinde sesi kesmekten ibarettir. Bu da ayetlerin bitiminde ve or-
talarinda olup kelime ortasinda yahut yazilis olarak bitisik olan iki keli-
me arasinda olmaz. Haliyle bu arada da zorunlu olarak nefes alinacaktur.
(Bkz. Suytiti, el-Itkan fi ulimi’l-Kuran (Tah: Ahmed b. Ali), Daru’l-
Hadis, Kahire 2006, s. 250; Veli Kayhan, “Vakf ve Ibtida {lmi ve Kuran
Tefsirindeki Yeri”, C.U. Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, X/2-2006, s. 301).
Celaluddin es-Suyuti, el-ltkan fi ultiimi’l-Kurén, s. 260. Sektenin uy-
gulanmasi, uzunlugu veya kisaligi konusunda imamlarin goriis-
leri farkhilik arz etmektedir. Ancak tespit ettikleri kurallar muva-
cehesinde benimsedikleri kiraat tarzlari olan tahkik, tavassut ve hadr
sistemlerinin her birine gore sektenin siiresinin tabii olarak vakf
miiddetinin altinda olmast hususunda ittifak etmislerdir. (Bkz. Ibra-
him Tetik, Vakf ve Ibtida flminin Ayetleri Anlamlandirmadaki Rolii,
(Usmiini Baglaminda), Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitii-
sii, Y. L. Tezi, Erzurum 2012, s. 20).
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tizerinde sekte yapilmak lazimdir. Bu sem‘a, yani bu mevzu ile ilgili Hz. Pey-
gamber (s.a.s.)den gelen rivayet kaydina baglidir. Dolayisiyla Hz. Peygam-
ber (s.a.s.)den sahih bir rivayetle nakledilmeyen yerlerde sekte caiz olamaz.
Imam Ibnu’l-Cevzinin de belirttigi gibi bu hususta sahih rivayetler vardir.
Ancak vakif yapilan yerler kiraat kitaplarinin belli yerlerinde goriilecegi tizere
kiraat-i asere arasinda farkls farklidir’®

Kiraat imamlari arasinda en fazla sekte yapan Hamza (6. 156/772)dir. Ham-
za; ravisi Halef (6. 229/844)’in rivayetine gore, harekeli hemze harfinden énce
sakin bir harfin gelmesi halinde sekte ile okur. Diger bir ifadeyle kendilerinden
sonra sakin bir harf olmadig takdirde imale yapmasi, digeri de sakin bir hart-
ten sonra hemze geldiginde de, vakfetmeksizin sekte uygulamasidir.®

Eba Ca'fer (6. 130/747) ise; Hurf-u Mukattaa harflerinin her biri arasin-
da sekte yapar.”

Sektenin Etki Alani:

Sekte hem mana hem de fonetik yapi ile irtibath bir kuraldir.® Hangi
seslerin uzatilacagin, telaffuzun nerelerde kesilecegini sistemli bir sekilde
6greten tecvit ilminin kaideleri Kur'an-1 Kerim’in dogru okunmasi igin ayni
zamanda fonetik tesir yapar. Diger taraftan vasil halinde yanlis anlagilmaya
miisait kelime gruplarin fark ettirerek ayirt etme ve verilmek istenen ger-
¢ek mana tizerinde vurgu yapma adina da 6nemli bir vazife yapmaktadur.

Ornegin Yasuf suresi 31. ayette gecen (551 &, i) ‘Kadmlar Yiisuf'u go-
riince (onu umduklarindan daha da giizel bularak) biiyiittiiler’ mealindeki
ayetin Hamza b. Habib’in kiraatine gore sekteli okundugunda, sektenin ma-
na ile fonetik iligkisiyle birlikte nasil yansittig1 daha net olarak fark edilecektir.

5 Abdu’l-Fettah el-Mursifi, Hiddyetu'l-kdri ila tecvid-i kelami'l-bari, Dar’]-Kitabi'l- Arabi, Beyrut 2004, I, 407.
¢ Nasr Atiyye, Gdyetu’l-merid fi ilmi’t-tecvid, Daru’l-Harameyn li't-Tibaa, el-Kahire, (IIL Bsk.), 1413, 5. 234.
7 Eb Amr Osman b. Said (6. 444), et-Teysir fi'l-kirdati’s-seb’, (ngr. Otto Pretzl), Istanbul 1930, s. 62; Tbnu’l-
Cezeri, en-Negr, 1, 240.

Kuran-1 Kerim'de kullanilan lafizlar ve bu lafizlarin iginde yer alan harflerin uyum i¢inde dizilisi o
kelimenin manas ile ahenklik arz eder. Buna tabiattaki seslerin adeta harflere dontismesi ve keli-
melesmesi anlaminda ‘onamatope’ denir. Arapga lafizlarin ne anlama geldigini bilmeyen herhangi bir
insan bile secilmis olan Kur’an kelimesinin tedai ettigi manay1 veya o mananin ipuglarini hissedebilir.
Kur’an kelimeleri bu hususiyeti ile muhataplarina ayr1 bir icaz 6rnegi sunmaktadir. Kuyu anlamina ge-
len ve yaygin olarak kullanilan 6rnegin ( 2)1) yerine (_J) kelimesinin segilmis olmasi i¢ine birakilan ta-
sin suya dustiigiinde ¢ikardigi ses ¢agrisimiyla anlama daha farkli bir zaviyeden da zenginlik katmak-
tadir. Kur'an dili igerdigi lafizlari, lafizlarin harflerinin kulaga hos gelecek tarzda birbirleriyle uyumlu
siralanisy, bu lafizlarin ctimle igerisindeki dizilisi, muhatabini adeta biiyiileyici bir atmosfer iklimine
cezp etmektedir. Yani, onun edebi ahengi muhatabini adeta biiyiileyecek tarzdadir. Oyle bityiileyicidir
ki, Arap belagatinda otorite sayilan muarizlar1 dahi, onun karsisinda teslimiyetlerini itiraf etmislerdir.
Bkz. Ciineyt Eren, Dil ve Uslup Agisindan Kuran, Isik Yaynlari, Istanbul 2014, s. 39.)
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Ayetin bu kisminda, birincisi (44f), ikincisi ise (i3)’nin sonunda yer ala-
cak sekilde, sadece iki adet sekte mevcut olmasina ragmen, ses anlam ilis-
kisinin en iist diizeyde korunabilmis oldugunu gérmekteyiz. Ozellikle bes
eliflik meddin arkasindan gelen ilk sekte, tam bir erkek giizeli olan Hz.
Yasuf (a.s.)’u bir anda kargilarinda géren Misir'li kadinlarin, meyve soy-
duklari bigaklarla ellerini kestiklerinin farkina varamayacak derecede adeta
carpildiklarini canli bir sahne halinde tasvir etmektedir. Oyle ki, kadinlarin
bu saskinliklari, biitiin gozler Ytsuf (a.s.)'un cemaline odaklanmiscasina
devam etmekte ve ikinci bir sekte ile daha da pekistirilip son bulmaktadr.
Nitekim Kéri Mustafa Ismail'in tiz bir rast perdede devam ettigi okuyu-
§unda ayetin bu kismina ula@tlgmda, sesini daha da tizle§tirerek sekte vec-
(a.s.) un onu gormeye gelen kadinlarin bulundugu odaya girmesiyle salona
adeta bir olii sessizligi ¢oktiiglinii ve bu harika giizellik karsisinda kadinla-

rin bir ara nefesleri kesilir gibi oldugunu sergilemektedir.

Il. Asim Kiraatinin Hafs Rivayetine Gore Kur'an-i Kerim’de Sekte ve
Sektenin Kur’an’in Yorumundaki Rol(

Asim (6. 127/745) kirdatinin Hafs (6. 180/796) rivayetine gore; Kur'an-1
Kerimde caiz ve vacip olmak iizere iki ayr1 sekte durumu s6z konusudur.
Vacip olanlardan dort yerde sekte yapilir.' Bu sektelerden ikisi elif, diger
ikisi de siiktin {izere icra edilir.

1- Kehf suresinin 1. ve 2. ayetleri arasinda; (Jy S e o 5T s all o
Unss 4 Jens) Hamd O Allaha mahsustur kz kuluna kztabz mdzrdz ve onun zgt—
ne tutarsiz hichir sey koymad. (dskexs de\ W}Jv i i o \.w,ﬂ L Ju L
s HJ 8 w1Jial) Dosdogru bir kitap olarak gonderdi. Ta ki Kendi nez-
dinde inkarcilar iéin hazirladig1 siddetli azabr bildirerek onlart uyarsin. Mak-
bul ve giizel isler yapan miiminleri de ebediyyen icinde kalacaklar: giizel bir
miikdfatla miijdelesin ve ta ki “Allah evlat edindi” diyenleri uyarsin.

Bu iki ayetin (L3 ve \=3¢) kelimeleri arasinda vakf yaparak durmak daha
dogrudur. Ancak sekte de yapilabilir. Hafs rivayetine gore sekte su sekilde

° Necdet Gagil, Kuran'm Belagat ve Fonetik Yapist, llahiyat, Ankara 2005, s. 268.
' Ebt Muhammed Abdulhak Ibn Atiyye (6. 542), el-Muharreru’l-veciz tefsiru ibn Atiyye, Daru’l-Kutubi'l-
IImiyye, Beyrut 1422, III, 494.
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yapilir: (=3¢) kelimesindeki tenvin, elif'e gevrilir ve medd-i tabi yapilarak
elif iizerinde nefes almadan kisa bir siire durulup (L.35) kelimesine gecilir."

Her iki ayetin sekteli olarak okundugunda sektenin mana ile iliskisini na-
sil yansittig1 daha net olarak goriilecektir. Zira sekte ilk ayetin fasilasinda
yer alan (=5¢) ‘tutarsizhgin’ ikinci ayetin baginda yer alan (LZ5) egrisi biigrii-
sii, ‘yanhsi ve geliskisi bulunmayan dosdogry’ ile birlikte tevehhiim edilme-
mesine yol agmaktadir. Diger bir tabirle yapilan sekte bir sonraki ayetin ilk
kelimesi olan “dosdogru” anlamindaki kelimenin ‘egrilik” anlamindaki (ve
tizerinde sekte yapilan) kelimenin sifati olabilecegi vehmini bertaraf etmek-
tedir.”? Ciinkil bu onun sifati olmayip («) zamirinin mercii olan “kitab’in
halidir.” Yani O kitab: dosdogru kitap olarak kilmigtir, anlamindadar.

Burada sekte ile yapilan vurgu bazi sahabilerin ellerindeki Mushaflarda
(Lo dam S rse o) Jams J9» Allah (c.c.) Kur'anda herhangi bir tutarsizlik bi-
rakmamus, onu eksiksiz dosdogru yapmustir, seklinde agiklama ile daha net
olarak ortaya konmustur."* Dolayisiyla ayetin manasinin yanlis anlagilma
ihtimali 6nlenerek kastedilen mana 6zellikle vurgulanmais olur."

'" Diger bir tabirle birinci kelimenin sonundaki tenvinli elifi ‘ivecen’ diye okunmasinin ardindan bir elif
miktar1 nefes almadan sessizce beklenip ikinci kelime ‘kayyimen’ kelimesini okuma seklinde yapilir.
Ebtt Amr Osman b. Said Dani (6. h. 444), et-Teysir fi'l-kirdatis-seb’, Daru’l-Kutubi’l-Arabi, (nsr. Otto
Pretzl), istanbul1930, 5. 156 (L3 J,& o 255 Y, ot e L) S SN e oS e aie 13); Cami’l- beyin
fil-kiradti's-sebi™-1-meshtre, 5. 5995 (Js o5 cass ¥y o o e i) 885 oSy VCisSU(mge) i 2y 3 ool 13
A oy ahill 5L G 5 g e B O 9l eole e ate oo S3YI Bl Jay o (W); el-Thnd fil-
kiradtis-seb li ibni’l- Bazis (6. h. 540), (Laim—cass Yy olas 16 e didal 285 1 ge) Ayrica bkz EbG Muhammed
el-Endelusi Ibn Atiyye, el-Muharreru’l-veciz, tefszru ibn Atiyye, Daru’l-Kutubi'l-llmiyye, Beyrut 1422,
111, 494; en-Numani, Ebu Hafs Siracuddin (8. 775), el-Lubab fi uliimi’l-kitab, Daru’l-Kutubi'l-Ilmiyye,
Beyrut 1419, XII, 416.
Ebtr'l-Abbas Sihabuddin el-Halebi (6. 756), ed-Durru’l-masin fi ultumi’l-kitabi’l-masin, Daru’l-Kalem,
Dimagk, VII, 434; Ebu Hafs Siracuddin en-Numani (6. 775), el-Lubab fi uliymi’l-kitab, Daru’l-Kutubi’l-
Ilmiyye, Beyrut 1419, XII, 416.
Mahmud b. Hamza el-Kirmani (6. 505), Gardibu’t-tefsir ve acaibu’t-tevil, Daru’l-Kible, Beyrut ts., I,
647. Nahivciler, ayetteki “kayyimen” kelimesinin mansub olusu hususunda belirttigimiz hal olmasi
disinda farkli goriiglerde de bulunmuglardir. ‘Kessaf” Sahibi soyle der: “Bu kelimeyi, “kitap” lafzinin
“hal”i saymak caiz degildir. Cinki ifadesi, enzele fiilinin tizerine ma’téiftur. Binaenaleyh bu ifade,
“ellezi” sila edatini takip edenlere dahildir. Dolayisiyla “kayyimen” kelimesini “kitap”tan hal saymak,
sila ciimlesinin bir pargasi ile hal ve zil-halin arasmni ayirmis olmay1 gerektirir ki bu caiz degildir.
Bu caiz olmayinca bu kelimenin, mukadder bir fiil ile mansub olmas: gerekir ve takdiri “Ve Allah o
Kur’an "1 dosdogru kildi” seklindedir. Isfehani soyle der: “Bizim bu husustaki kanaatimiz sudur: “Ayet-
teki ifadesi birinci hal, “kayyimen” ifadesi de ikinci hal dir. Bu ikisi birbiri pesinde olan iki “hal’dir.
Buna gore kelamin takdiri, “O, kuluna kitabi, ona bir egrilik kilmaksizin ve dosdogru olarak indirdi”
seklinde olur” Haili '1- “ukad kitabinin sahibi es-Seyyid s6yle der “Ayetteki “kayyimen” kelimesini ifa-
desinden bedel kilmak da miimkiindiir. Ciinkii bu ctimlenin manasi, “Allah onu egrisiz yani dosdogru
kildi” demektir. Buna gore sanki “Allah kuluna o kitab: indirdi ve onu “kayyim” yani dosdogru kildr”
denilmistir. (Fahruddin Razi, Mefatihul-gayb, Daru Thyai't-Tiirasi’l-Arabi, Beyrut 1420, XXI, 423; Fah-
ruddin Razi, Tefsir-i kebir, (trc. Suat Yildirim, Litfullah Cebeci, Sadik Kilig, Sadik Dogru), Akgag yay.,
Ankara 1993, XV, 97.)
Ebti Muhammed Ibn Atiyye el-Endelusi, el-Muharreu’l-veciz, tefsiru ibn Atiyye, Daru’l-Kutubi'l-
flmiyye, Beyrut 1422, III, 495. Ayrica bkz. Eb@’l-Abbas Sihabuddin el-Halebi (6. 756), ed-Durru’l-
mastn fi ulivmi’l-kitabi’l-masin, VII, 434.
'* Ebti Hayyan Muhammed el-Endelusi, el-Bahru’l-muhit, Daru’l-Fikir, Beyrut 1420, VII, 136.
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2- Yasin suresi 52. ayetinde; (Ut r Lt o Ukl 146) yani (His UG5 5s) Keli-
melerinde yapilir.'

Hafs rivayetine gore sekte su sekilde yapilir: Birinci kelime (443,» ») okun-
duktan sonra ses ve nefes bir elif miktari kesilip ardindan ikinci kelime (1.is)
kelimesini okuma seklinde yapilir.

Burada sektenin hikmeti daha sonra gelen (1is) “bu” isaret edatinin (ts,)
“yattigimiz yer” ifadesinin sifat1 oldugu sanilmasin diyedir. Zira o sifat degil,
yeni bir ciimlenin baslangicidir.'” Sekte yapilmasaydi meleklerin ve kafirlerin
sozl birbirinden ayrilmamis olurdu. Yani sekteden énce ( G:@,i ) kelimesi ile
kafirlerin s6zii sona ermis olup, sekteden sonra (15») kelimesi ile de melekle-
rin sozleri baglamaktadir. Dolayisiyla bu iki soziin farkl sahislarin séylenmis
olmasinin agik¢a vurgulanmas: maksadiyla sekte yapilmis olur.

3- Kiyame suresinin 27. ayetinde gegen (g\) o Ja 9) “Tedavi edebilecek
kim?” denildi (denilecek)’ cimlesinde sekte y;ipmak daha dogrudur. Fakat
gegis de yapilabilir.

Hafs rivayetine gore sekte su sekilde yapilir: (3= Lp) ‘deki ntin harfi iize-
rinde durulur, nefes almadan kisa bir siire ses kesilip, sonra (gb) kelimesi-
ne devam edilir.'® /

Burada sekte yapmanin gerekgesi (’+) harfini ardindan gelen (av) kelime-
sinden ayr1 bir kelime oldugunu fark ettirmektir."” Bu, sonraki kelimeyle
birlikte miibalaga sigasi olarak ‘feal’ vezninde tek bir kelime degildir.

Sekte yapilmasaydi idgam-1 bila gunne olarak anlami degismis olacakt1.
Zira burada iki ayr1 kelime vardir ve (555 ) “tedavi eden kimdir?” demek-
tir. Eger idgam yapilirsa, iki ayr1 kelime tek kelime halinde (&£+) olur ki ma-

nasi “gorbac1” demektir.

a

Bkz. Ebtt Muhammed Ibn Atiyye el-Endelusi, el-Muharrew’l-veciz, tefsiru ibn Atiyye, Daru’l-Kutubi'l-
Ilmiyye, Beyrut 1422, I1, 494; Nasuruddin Ebu Said Muhammed el-Beydavi, Envaru’t-tenzil, tefsiru’l-
Beydavi, Daru ihyéi’d—Turési’l—Arabi, Beyrut 1418, IV, 270; Ebu Hafs Siracuddin en-Numani (6. 775),
a.g.e., XII, 417; es-Sealebi, Ebu Zeyd Abdurrahman (6. 875), el-Cevahiru’l-hisan tefsiru’s-Sedlebi, Daru
Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, Beyrut 1418, III, 506.

Ebu’l-Abbas Sihabuddin el-Halebi (6. 756), ed-Durru’l-masiin fi ultumi’l-kitabi’l-masiin, VII, 435; Ebu
Hafs Siracuddin en-Numani, a.g.e., XII, 417.

(8y) kelimesi “rukye” kokiinden Arapga’da, birisi bir sey vasitasiyla hastanin sifa bulmasini istediginde
denilir. Nitekim “Seni Bismillah diyerek, Allah"in yiice adina dayanarak tedavi ediyorum” denilir. Bu
izaha gore, bu s6zii soyleyen kimseler, 6liimle yiiz yiize bulunan o insanin etrafinda bulunanlar olmus
olur. Buna gore, bu soru, istifhdm-1 takriri olabilir. Buna gére onlar sanki o hasta igin, onu bundan
kurtaracak, ona okuyup iifleyecek bir doktor bulmay1 arzulamus olurlar. Bu sorunun, istifham-1 inkér
(olumsuzluk ifade eden bir soru) olmasi da muhtemeldir. Nitekim bir kimse imitsizlige distiigin-
de, “Oliimle yiizyiize kalan bu insani, kim bundan kurtarabilir?” der. Fahruddin er-Razi, Tefsir-i kebir
mefatihu’l-gayb, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1988, XX, 310; Ebu’l-Abbas $ihabuddin el-Halebi (6. 756),
ed-Durrw’l-masiin fi ultiimi’l-kitabi’l-masiin, X, 580; Ebt Hafs Siracuddin en-Numani, a.g.e., XIX, 571.
Muhammed Seyyid Tantavi, et-Tefsiru I-vasit, Daru Nahdati Misir 1i’t-Tibda, Kahire 1998, XV, 206.

S

3

<



ASIM KIRAATININ HAFS RIVAYETINE GORE SEKTE KAVRAMI VE MANAYA ETKiSI | 125

Elmalili burada yapilan sektenin hikmeti hakkinda sunlari nakleder: ‘Bu-
rada bir “sekte” ile okunur ki, bunda lafiz ve mana itibariyla iki niikte var-
dir. Birincisi, sekte yapilmadig takdirde “ntin” harfinin “ra” harfi ile birlik-
te gunnesiz olarak idgam yapilmasi durumunda lafiz “merrak” halini alir
ki, manasi “gorbac1” demektir. Sekte ile bu karisikligin 6niine gecilmis olur.
Ikincisi de bu anin, nefesin kesildigi bir durma ve nefes almama ani oldu-
guna dair bir uyari olur’® Oysa ayette rukiyye/okuyup iifleyerek son miida-
haleyi yapacak ve béylece 6liimle ytiz yiize kalan kimseleri son nefesini ve-
rirken kurtaracak birinin olup olmadigindan bahsedilmektedir.

4- Mutaffifin suresi 14. ayetinde gegen (05 151 wgsls Je 01, 2 3S)

(& & 3) ciimlesinde sekte yapmak daha dogrudur. Fakat gecis de yapi-
labilir.

Hafs rivayetine gore sekte su sekilde yapilir: ([ 3) ‘Hayir anlamindaki’
lam harfi iizerinde durulur; nefes almadan ses kisa bir siire kesilir ve (o)
kelimesinden devam edilerek okunur.* Ayette yer alan sekte, siikiin tizerine
olup ayet ortasinda ve durak olmayan bir yerdedir. Bu gekilde yapilan sek-
te ile ‘bilakis’ anlamindaki ( ;) lafz1 ile hemen ardindan gelen ve pas tuttu’
anlamindaki (o,) lafzindan ayr1 bir kelime oldugunu fark ettirmis olunur.
Boylelikle 1am harfinin ré harfine idgam olunmamasi saglanir.

Sekte yapilmasaydi idgam-1 miitegaribeyn olarak anlami degismis ola-
caktr. Zira burada iki ayr1 kelime vardir ve (31, L) “pas tuttu” demektir.
Eger idgam yapilirsa, iki ayr1 kelime tek kelime halinde (5f: ) olur ki mana-
s1 “kiip¢ti” demektir.

‘Burada okunurken ‘l4m’ harfi rd" harfine idgam olunmamak i¢in Hafs
rivayetinde lam harfinin tizerinde hafif bir sekte yapilarak okunur ki ‘reyn’
lafzinin manasindaki kapaliliga acik bir isaret ve vurgu olmus olur’** de-
mektir.

Sonug
Kur’an, ilim, hitkiim ve beyan bakimindan beser giiciinii agsan ve ken-

disinin mucizeligini gosteren farkli 6zelliklerle dolu bir kitaptir. Hem icaz

M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kuran Dili (sad. Ismail Karacam, Emin Isik vd.), Feza yay., VII, 445.

Ebt Amr Osman b. Said Dani, et-Teysir fi'l-kirdati’s-seb’, s. 62; Ibnu’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 241-243; Ab-
durrrahman Cetin; Kuran Okuma Esaslar1, Aksa Yay., Istanbul 1997, s. 137-138; Ismail Hakki: b. Mus-
tafa, Tefsiru ruhi’l-beyan, Daru Thyai't-Tiirasi'l- Arabi, Beyrut ts., X, 285.

* M. Hamdi Yazir, a.g.e., IX, 70.
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zirhiyla korumaya alinan hidayet kitabi, hem de murad-1 ilahi geregi son
Peygambere indirilen yegane s6z mucizesi olan kitaptir. Kur'an icazinin;
belki de indigi dénem itibariyle en belirgin olani onun, nazim, iislup ve ke-
limelerden olusan beyani yonudiir.?

Kur’an okurken harflerin hakkini vermek, harfleri mahreg ve aslina uy-
gun olarak okumak demek olan tecvit kurallar1 da vahye istinat etmekte-
dir.?* Ciinkii tecvit kurallari, Hazreti Cebrail (a.s.)’in Peygamber Efendimiz
(s.a.s.)e Kuran nazil buyururken okumus oldugu kurallar mecmuasidir.
Bu kurallara yazili metinde farkli sembollerle isaret edilirken, okuma es-
nasinda da mevcut kurallarin tatbik edilmesiyle lafizlarin mana ve fonetik
ozelliklerinin 6ne ¢ikmasi saglanmis olur. Ciinkii Kur’an hem ‘el-Kitab’ ya-
zil1 ve hem de ‘el-Kur’an’ okunmaya dayali s6zel 6zellik tasimaktadir.

Yukarida bahsi gegen tecvit kurallarindan birisi de, sesi nefes almaksi-
zin adet olarak vakf zamanindan daha kisa bir miiddet kesmekten ibaret
olan ‘sektedir. Buna riayetle vasil hilinde yanlis anlagilmaya miisait kelime
gruplarini fark ettirerek ayirt etme ve verilmek istenen gercek mana iizerin-
de vurgu yapma saglanmis olur. Ayrica Kur'an-1 Kerim'in dogru okunmast

adina fonetik tesirinin 6nemi de goz ard1 edilmemelidir.
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